
Tudom , minden zsidó hitközségnek meg-
vannak a saj át baj ai és küzdelmei ; egy sem
rendelkezik pénzalappal ; egy sincsen bõségében
a segélyforrásoknak ; söt mindegyiknek sokkal
többre volna szüksége, mint a menny i fölött
rendelkezik , hogy iskoláit, vallásos és jótékony
intézményeit u g y  tartsa fenn, a hogy azt sze-
retne.

Mert a zsidó felekezetnek nincsenek fej e-
delmi dominiumai, sem százezres alapitványai :
egészen magára , egyedül és kizárólagosan ma-
gára van hagyatva; mindegy ik saját magának
fentartój a, megteremtõje.

De ép azért , mert ez ugy van , fáj dalomtól
sajgó kebellel kell kérdeznünk : Mi lesz azok-
ból a szép és viruló hitközségekbõl, melyek
— fájdalom ! — ma már nem azok ? mi lesz a
tûzvész pusztította eperjesi és nagy-károlyi
zsidó hitközségekbõl ?! mi lesz a többi kisebb
zsidó hitközségekbõl, melyeket a Mindenható
keze oly rettenetesen sújtott ?

Kik építsék fel templomaikat és iskoláikat ?
kik gondoskodjanak róla, hogy ott a községi
élet meg ne szakadjon egészen ? kik lássanak
maj d hozzá, hogy a hirtelen beszüntetett insti-
tucziók újból funkczionálhassanak , hogy a ne-
mes intézmények ismét helyre állítva legyenek?

Ök maguk , a haj léktalanok, a vagyonukat ,
mindenüket vesztett hitközségi tagok nem te-
hetik. Boldogok lesznek, ha az állam segélye,
az általános könyörület és részvét anny it hoz
maj d számukra, a mennyivel fenntartásuk
elsõ és legnagyobb szükségleteit fedezhetik.
Hogy j árulhatnának ezek községük ujjáteremtésé-
hez ?

A kiket pedig a szörnyû elem megkímélt,
vagy a kiknek vagyonában oly érzékeny kárt

nem tett, azok, errõl megvagyunk gyõzõdve,
ismerni fogj ák kötelességüket községük iránt.
De ezek száma — fájdalom ! — oly csekély és
a tüzokozta károk oly n agyok, hogy segítségük
még részben sem pótolhatj a a n agy veszteséget.

Mily semmisnek tûnik fel minden más köz-
ségnek akár legnagyobb zavara is a sorsharag
súj totta községek szerencsétlenségéhez képest !

Az adakozóknak — igaz — a mennyiben
errõl nyilvánosan tudomást lehet venni — majd-
nem a fele felekezetünk gyermekeibõl kerül
ki ; de ezen adományok az egyesek közt lesznek fel-
osztva és a zsidó hitközségek reparat iój ára ebbõl
mi sem fog jutni.

Tegyék ezt tehát a zsidó hitközségek fel-
adatukká . Izrael egyik fõjellemvonása a könyö-
rületesség; gyakorolja ezt egyaránt — és ez igy he-
lyes — a kül földivel , a zsidóval és a nemzsidóval
szemben. Miért ne gyakorolnók hát a szeren-
csétlen hitközségekkel szemben is ?

íme itt a mód : Határozza el minden hit-
község, hogy legaláb b e g y  szombaton a torah
felolvasása mellett történendõ adakozások*) csak
a tüzkárosult hitközségek javára folyhatnak be,
a » miczvosz«-ért befolyó pénzek (a hol azokat
eladják) szintén e czélra fordítandók ; a hit-
községek tisztelt rabbij ai, szónokjai ugyan e
szomb aton szenteljenek egy beszédet a szeren-
csétlen hitközségeknek ; szóval legyen e g y
szombat legalább minden hitközségben kizáró-
lagosan a segélyre anny ira rászorult hitközsé-
geké !

Tudom, találhatnak más módokat is, hogy
a sújtott hitközségeken segítsenek. Gyûjthetn ek
számukra hétköznapokon is, redezhetnek ja-

*) Söt lehetnek erre az egy szombatra nézve kivételt és
felhívhatnak a torához nem hét , hanem 20 és még több férfiút is.

A szerk.

Csak egy szombatot !

Lapunk mai száma 12 oldalra terjed



vukra elõadásokat, felolvasásokat , söt tánczvi-
galmakat is. Nem is mondom, hogy a leirt mód
az egyedüli, mellyel segitni lehet , de ajánlottam
ezt, mint a legkevesebb áldozattal járót , mint a
legkönnyebben kivihetöt.

A befolyt pénzeket illetõleg, leghelyesebb
azokat a budapesti izr. hitközség irodájába
küldeni , mely, megvagyunk gyõzve, szívesen
veti alá magát a fáradságnak , hogy a beküldött
összegeket a károsult hitközségek közt felosz-
tassa.

Lapunk minden összeget, a legcsekélyeb-
bet is, mely e czélra beküldve lesz, kész kimu-
tatni. Adj a a szeretet és irgalom istene, hogy
törekvésünket siker koronázza és hogy meg-
elégedéssel tekinthessünk a gyûjtésre, melyet
szerény adományunkkal megnyitunk.

*Az > Egyenlõség« szerkesztõsége a tüzká-
rosult zsidó hitközségek institutioinak helyre
állítására 10 frttal kezdi meg az adakozást.

Az osztrák-magyar monarchia mindkét ré-
szében egyszerre és elrettentõ módon ny ilatko-
zott azon ép oly bûnös , mint alávaló mozga-
lomnak a hatása, melynek neve : antiszemitizmus.

Ausztriában elveszett egy leány és ezért a
zsidók felelõsek ; megtalálták aztán a minden
külsõ erõszaktól ment , érintetlen hullát , — mind-
egy ! azért a zsidók Ölték meg ; mert szüksé-
gük van keresztény szüzleányok vérére. Igy

akarj a ezt egy gonosz, munkakerülõ és minden
bûnre kész vad csapat és a nép — fájdalom !
— utána indu l, m 5 rt :] hisz a felbuj togatók
vér vérébõl, hus húsából való.

Ausztriában nincsenek tiszalöki doktorok ,
kik 3 czentiméterny i vastagságú bõrt konsta-
tálnak emberi testen ; nincsenek Baryak, kik
keresve keresik és a miért nem találj ák , meg-
c s i n á lj  á k a » ritulis gyilkossága-ot. Ez szeren-
csénk, különben Ausztriában is ismétlõdött volna
Tisza-Eszlár harmadik aktusa : a hullacsempészés.

De a mig a szabolcsi magyar n é p hig-
gadt, j ózan és toleráns a szó legszebb értel-
mében ; mig a szabolcsi paraszt átlátta , hova
czéloznak a Verhovaiak és Puczér Józsik — és ma-
gát elcsábíttatni nem engedte : addig a Kojetei-
niak, a fféle budaörsi hõs svábok, szívesen
indultak csábitóik után , annyira , hogy csak a zsan-
dárok lövései tudták vélük elhitetni , hogy foszto-
gatni nem szabad még zsidóknál sem.

És ugyanakkor, midõn Koj eteinban zsan-
dárok lõnek a rablásra kész népre, eldördül
minálunk is egy lövés. A magyar fõváros szom-
szédságában elterülõ kis Svábország egyik fõ-
helyén , Budaörsön egy kétszáz ember által
megtámadott zsidó , c s a l á d  j a  és s aj á t  é l e t é t
megvédendõ, rálõ a támadókra, mire a vad tömeg
egy tagja holtan összerogy.

És mit tesz erre a feldühödt csorda ? —
Szétfut , elszalad a bíróhoz és panaszt emel-
a zsidó ellen, hogy elég merész volt védeni
magát, családj át és vagyonát ; elfogatj ák a zsidót ;
mert õk maguk most már félnek a golyótól.

Kojetein és Budaörs.

Kánaán szent földén b izony ára soha sem éltek ne-
mesebb ifjak , mint Aramon s Eli fasz ; de nem is élvez-
ték Palaesztina üde leveg õj ét — Dávid és Jonathan hõs-
kora óta — nemesebb barátok , mint Aramon s Elifász !
Már korán , a gyermekség szûzies óráiban bensõ szeretet-
tel és barátsággal simulának egymáshoz ; már elsõ talál-
kozásukkor a legtisztább vonzalom lángj a anny ira áthe-
vité szeretettei betelt lelküket , hogy ugy tûnt  fel , mintha
ez elsõ megpillantás hosszas, fáj dalmas elszakadás utáni
váratlan viszontlátás volna , vagy mintha boldogabb órák-
ban a gyengéd szeretet és baráts ág köteléke már átfûzte
volna õket s e perczben ama tiszta és szent fri gynek
csak megújulását ünnepelnék.

De hogy is lehetett volna ez máskép :  — Hisz ugy
tetszett, mintha egymásért születtek volna ! Hisz oly
ritka rokonszenves Összhang egyesitette egyaránt szende és
nemes kedél y üket, hogy ugy tûnt  fel , mintha ugyanazon
léleknek egy-egy fele ju tott volna mindegy iknek , vagy
mintha az egyik isteni szellem lénye s létele csak a má-
sik lénye s lételétõl fü ggne. — Mit Ammon megszere-
tett , azt Elifász is szeretetre méltónak vallotta , mit Ara-
mon gyûlölt , az barátja szemében is gyûlöletes volt. - -
Mindkettõ egyaránt lángolt nemesért és magasztosért ,
mindkettõ egyaránt engedte át magát a szánalom és kö~
ny örület érzetének ; de mindkettõ egyenlõ hévvel vonzó-
dott a természet és teremtés szépségeihez.

De haj ! gyakran tanij ta a tapasztalás, hogy az
il yen , minden bensõ szeretettel átölelõ érzülettõl a ra-
jon gásig vezetõ híd — csak egy lépés; hogy a természet
iránti lelkesülés végül a természet titkai iránti lelkesük
léssé válik , s hogy ki a testek világát megismerte , a
szellemek világának megértése után sóvárog.

Igy történt ez ifj ainkkal is. Az istenségnek a leg-
csekélyebb lényekben való fölfedezésére irányzott törek-
vésük , az emberek ismeretkörén kivül esõ tünemények
kifürkészésére fordított buzgalmuk Csakhamar a teremték
azon ti tkainak fölismerése utáni forró és csillap ithatlan
vágyává változott , melyek az embert legközelebb érintik , de
melyek a végtelen bölcseségü gondviselés által ellepleztetve,
nem egy fürkészõ gondolkodónak okoztak már sok fej törést .

A tavasz elj ött s elárasztá ragyogó pompáj ával Ká-
naán báj os virányait. A rét zöldéit, a fa meglomboso-
dott , a mezõn vé g ig kígyózó patakocska partj ain balzsamot
leheltek a tavasz zsenge gyermekei . —• Ammon s Eli-
fász a szabadban andalogtak. Már bealkonyodott , nyugo -
ton fölmerült a hold halvány arcza. Némán és magukba
mélyedve haladtak az ifj ak , kebelük sokkal inkább túláradt a
szenl ihlettõl , semhogy nyefvök megszólalhatott volna.
Végre Ammon mennyei elragadtatástól és nagy lelkese-
déstõl ragyogó arczczal igy szólt I

„Oh mi szép itt minden , barátom ! Örömtõl lán-
goló arczomat eny hén legyezgeti a déli szellõ s a szen-
dén pislogó csillagok mint az ártatlan gyerek szemei te-
kintenek reám . Óh mi gyöny örû itt minden J

Egy ó-zsidó monda,



Gyáva bestia ! elfajult , céda nép ! hát csak
a* ért törtetek éjfél után halálos fenyegetések
közt a zsidóra, mer nem hittétek, hogy ez vé-
delmezni fogj a magát? Saj át bõrötöket féltitek
hát, de a zsidóra rátörtetek tömegesen, mint a
rablóbanda éjj nek idej én és nem törõdtetek a
halálos félelemmel, melylyel gyenge asszonyokat
és gyermekeket megrémítettetek !

De hát miért támadtatok a zsidóra ? Korcs-
maja volt-e a Pollak családnak Budaörsön s
nem akart tán több pálinkát hitelezni ? Nem
A korcsmárosok Budaörsön keresztény svábok ;
pálinkát és bort e kiválasztottak ép ugy mér-
nek, mintha zsidók volnának és a nép ép ugy
elissza náluk vagyonát, erejét és eszét, mintha
Iczik, Jókli, vagy Bórek mérné a drága italt.

A községn ek egy kõ- és mészbány áj a volt,
a mely azonban nem csak hogy hasznot nem
haj tott, hanem minden évben veszteséget oko-
zott. Hosszú keresés után, nagy örömére a
községnek, találkozott egy vállalkozó , ki bérbe
vette a bányákat j ó Összeg pénzért. Hogy 7 ke-
zelte , hogy' gazdálkodott ez? — nem tudjuk , de
tény, hogy az elhanyagolt bányácskából rövid
idõ alatt szép kõ és mész ipartelepet terem-
tett ; fog lalkoztatott folyton 50—60 budaörsit
s a vállalatból maga is szépen megélhetett.

Ez a vállalkozó azonban zsidó, a mivel a
budaörsiek , mikor ez a bányájuktól megszabadí-
totta õket. cseppet sem ' törõdtek ugyan ; de a
mit késõbb, midõn a bánya prosperálni kezdett
igenis fennszóval hangoztattak, — hiszen

közvetlen közelében ott van Török Bálint, mely-
nek katholikus plébánosa Z i m á n d y I gnácz —
Igy készült elõ ez a hangulat arra az idõre ,
midõn Pollák elhatározta, hogy lakását átteszi
Budaörsre .

Vak és süket és érzéktelen az, ki Pollak
megtámadtatásában nem látja az antiszemitizmus
karmait, az antiszemiták bujtogatását. A parla-
mentben tartott antiszemita beszédek, az egész
országban szabadon ûzött antiszemita izgatás-
nak hatása ez, éppenugy, mint a rituális gyil-
kosságok néhány év óta divatba jö tt vádja,
mely szintén antiszemita hajtás, szintén a nép
gondolkozásinak megmérgezöje, szintén egy oly
eszköz, mely középkori vadságot , kegyetlensé-
get teremt. Az áldozatok vére azok fej ére fog
szállni, kik ez összeütközés értelmi szerzõi , a vá-
dak terj esztõi voltak .
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»Valóban , gy önyörû !« válaszolt barátjától elesett el-
ragadtatástól sug árzó mosolylyal. »Szép biz ' itt minden , de
hiába , még is por s enyészet világa az , mel y ben élünk.«

„ Nem soká tart e dicsõség !" folytatá Ammon
ugyanazon fáj dalmas hangon , s egy köny tolult szemébe.
„Csakhamar , miután a ny ár hõsége meg érlelte a gy ümöl-
csöt s megperzselé a kalászokat, az õsz vihara pusztítva
tisztára sepri a virányt , s helyet ád a tél havának.
— Minden mulandó!" veté sóhaj tva utána .

„ Azt mondod , minden mulandó ?" — viszonzá
Elifász — »tehát barátságunk is mulandó volna ? !«

Ammon a beszélgetés e váratlan fordulatára föl-
rezzent s hirtelenében nem tudott válaszolni , mig végre
igy szólt : „Ne engedjék a mennyei hatalmak , hogy ba-
rátsá gunk valaha mulandó legyen !"

„ S a halál után ? — — " kérd é barátj a elfojt o tt
hangon.

»Mé g a halálon tul is fog tartani barátságunk!«
kiáltá Ammon raj ongó lelkesedéssel : »ott ama virányo-
kon , hol a rokon szellemek földi tehertõl mentvék , ott
kezdõdik még csak barátsá gunk nyara , ha itt alant el-
virult tavasza . — Mi a testé, az a test sorsában része-
sül, de barátsá gunk a szellem gyönyöre s azért a szellem
sorsában részesülend ! — A szellem örökkévaló s barát-
ságunk is Örökké tartand !«

»Tehát barátságuuk is örökké tartand !« — susog á
utána Elifász rezg õ s alig hallható hangon , és elérzéke-
ny ülve borult barátj a keblére, ki õt tárt karj aiba fogadta.

Boldogság óráj a , mely érezhetõ , de le nem irható !
— — De oh ! csak rövid idei g rezg é át a barátok szi-
vét e földön ama menny ei gy öny ör ' mert mit Elifász
ama szent perczben csak homál yosan sej tett , az nem so-
kára bete lj esedett. Szelleme , mely a paradicsom üdvo-
zültj eivel való közösség után sóvárgott, elvált földi hüvelyé-
tõl s tulaj donképi hónába , az égbe költözött ! — Nem
sokára ama beszél getés után , mely a barátokat szorosab-
ban egymáshoz kötötte s az elválás keserû faj dalmát annál
mélyebben éreztette , Eli fász súlyosan megbetegedett s a
helység orvosainak fáradozásai daczára egyre tünedezett
a remény, hogy életben marad.

Oh mi szomorú napok voltak ezek a szerencsétlen
Ammonra nézve ! — Keserû fájdalom es végtelen j aj ok
napj ai !' — Mig Elifász közel gõ föloszlása elé nyugodtan
nézett , x \mmon nemes szivét a bú emészté. Ammon fáj -
dalma éppen azon arány ban nõtt , melyben barátj a a ha-
lál eszméjével megbarátkozni látszék ; mennél nyugodt-
tabban haj olt ez meg a sors vas akarata elõtt , annál
iszonyúbban tombolt amaz. Végre midõn látta , hogy ba-
rátj a megmentésére minden remény meghiúsult , õrjöng õ
kétségbeesésében e kiáltással : »Nélküled nem akarok
élni !« életének véget szándékozott vetni. De ekkor Elifász
elhaló hangon e szavakat sugá neki : „Emlékezzél bará-
tom ama szent perezre , melyben szeretetünk fri gyét
meguj itva , örök barátságot — siron túl terjedõ barátsá-
got — fogadtunk egymásnak ! Emlékezzél ama perezre !
ina ' kész vagyok szavamat beváltani l" Ammormak

Udvariatlan a rendõrség.

Ezt nemcsak I m r e  Ferencz ur, hanem mi is mond-
j uk.  A »Szabók Lapj á«-nak szerkesztõjé t , ki a Józsefvá-
rosi antiszemita komédia fõrendezõj e volt — nem tagad-
hatj uk — mi már méltattuk ; és épen azért udvariatlan-
nak tartj uk azt a rendõrséget , mely a j ó urat olyan szé-
pen indult politikai szerep lésében megakadályozta azáltal,
hogy kétrendbeli óvadéksikkasztás vádj a miatt f. hó lO-én
n agyratörõ tervei fonalát éles ollójával hirtelen ketté
metszette. A rendõrségnek nem lett volna szabad olyan
udvariat lannak lenn i , hogy Imre Ferencz urat , ki egy 108

A filiszteusok táborából.



frtos takarékpénztári könyvecskét leitatott munkása zsebé-
bõl minden elõleges bejelentés nélkül kivett , letartóztassa.
Nem bizony. Sokkal helyesebben cselekedett voln a, ha
Imre úrral elõre tudatja , hogy a letartóztatás vár reáj a ,
legalább Imre ur igy idej ekorán megszökhetett volna .

A szerencsésebbek.
A » Szabók Lapj á«-nak szerkesztõj e sokkal szeren-

csétlenebb csillagzat alatt születe tt , mint  Verhovai , Csa-
tár, Rácz, Szemnecz , Persav, Széli György, stb . ilyen
j élességek. — V e r h o v a i  e héten csakugyan igazolta hivei
in specie a czeglédiek elõtt , hogy amit  V a y Sándor
gróf beímunkatársa és P u  r e z e i  ^br. bizony ította k — a
Mezei Sándor zsarolásaira vonatkozólag — az egy egész
heti hazugságból rántotta ki az enbecsületet. A czeglédiek
most már büszkén tekinthetnek halványukra , mert látták
a Janus fejnek másik oldalát is. — C s a t á r  Zsi gmond
bá'N 

egy nyilatkozatával, melyben már máju s elsejé n kö-
szönte' meg a csak harmadikán történt j elöltetését
— jó l leforrázta magát *, azonoan sebeire a balzsamot
már nyújt j a a pestvidéki királ yi törvényszék , midõn
a sok vád közül , (többek közt : magánosok elleni erõ-
szak , hatósá g elleni izgatás , felbuj tás) , melyl yel Csatárt
terhelték , s a melyeknek tanulmányozása c s a k  egy évbe
kerüh — egyedül a becsületsértés vádj a miatt állítj ák tör-
vény elé. — R á c z  Géza , S z e m  n e c z  Emil , ants. kép-
viselõk , S z é l i  György, végzett ants. ké pviselõ , P e r s a y
Ferencz, lenni akaró ants. képviselõ és még lo hive a gár-
dának, kik bár egyelõre a képviselõi mandátumra nem
asp irálnak , mégis abban a kellemes meg lepetésben része-
sültek, hogy a pestvidéki kr. törvényszék c s a k  az erõszak
büntette miatt , szabadlábon hagy ásuk mellett , vád alá
helyezte.

A fõmandar ín és a legfõbb mmdenegyéb
legközelebb Nyi trán léptek föl és eljátszottak egy

kis mulattató operettet. Az elsõ felvonás az indóházban
j átszódott le, hol egyetlen egy káplán szerepelt , ^mint a
fogadó bizottsá g és egy üdvözlõ sereg kivonata . A máso-
dik felvonás színhel ye a »Szarvas« szálloda volt s Összes
cselekménye az , hogy a 6 tagból , 1 ügyvéd , 1 muzsikus
s 4 lelkészbõl álló párttal egy ütt a fõmandarín és a legfõbb
mindenegy éb behatóan megbeszélte, hogy a nagygyûlé-
sen rendezendõ harma dik felvonásban mely ikük fog pert
veszteni , orgonálni és hirdetn i felebaráti szeretetet.

Komárom Lángja ,

kit keresztnéven Józsefnek hívnak s a nemes ócsai
kerületben antiszemita képviselõj elöltnek , a"fövárosban na-
gyon szereti a zsidókat , különösen a mulatóhelyeken.
Egyébként nagy hazafi és tardlizó, amit a »Máty ás királ y«
kávéházban Deutschlánder Vilmos és Haas Manó komp á-
nistáival egy üí t  szokott bizony ítgatni. Ha meg kérdik , hogy
mégis miért ant iszemita ? Azt mondj a : »Szabadkán voltam
prókátor , elcsaptak ; Peste n ny itottam ü gyvédi irodát , és
mégis ügyefogyott vagyok — hát mit csinálj ak ? — fel-
lépek antiszemita j elöltnek , mint il y ennek hátha több sze-
rencsém lesz!"

A. lelkesedés legújabb kiadása.
A Zalaszentgróthi kerületben találták , fel az anti-

szemita képviselõj elölteket liferáló R á c z  Géza és egy ik uj abb
szállítmánya , F ü 1 ö p Laj os lelkész ur számára. A liferáns
ur és szállítmánya f. hó 7-én kukkantottak be Csabren-
dekre és maguk is csodálkoztak , hogy vagy kétszáz em-
ber várta õket üdvözletével , mely egetverõ orditásban és
a macska konczerthez való veszél yes hasonlatosságban

gyászba borult kedél yére e meleg szavak ugv hatottak ,
mintha azokat barátjának: már üdvözült szelleme susogta
volna s köny ek közt szólt : »Hát valóban holtod után
is megõrzöd számomra hü barátsá godat , oh Elifász?!

»Igen , megõrzöm !« lehelé a haldokló végerõlkö-
déssel , Ammon reszketõ j obbj át görcsösen megszorítván :
»i gen megõrzöm !« fol ytatá az üdv verõf ény ét tükrözõ
mosolylyal *. »téged barátom 1 ki nálam szerencsétlenebb
vagy, holtom után is szeretni akarlak ; még akkor is ,
ha e por-szív már rég falánk férgek martalékává lett ! —
Söt , mi több — a halál s Öröklét mindazon titkait , me-
ly eknek fölismeréseért keblünk oly forró vá gygyal lán-
gol , — mind e titkot föltárom egy kor elõtted. — Lám !«
folytatá a beteg s fölemelkedett , mi g halvány, beesett
arczára a fiatalság pirj a utószor festette a lelkesedés szí-
nét. »Lám ! miként tûnik  az estp ir nyugoton , életem est-
pirj a is ugy eltûnt már , s a halál éjj ele beárnyalj a érzékimet !
— íme! legyen tehát az estp ir j elszavunk — egy estp ir
után megjelenek s föltáro m elõtted a halál t s öröklétet !«

Igy beszélt a hü Elifász és szava elhaló volt , mint  a
színes vírányokon vég ig suhanó esti szellõ. — Utolsó
csókkal akarta megerõsíteni igéretét ; de — lelke barátj a
karjai közt elszál lt!! — — —

A gazdag szõnyegekkel bevont termeket ezer gyertya
fénye Özönlé e l ;  a csaknem megszámlálhatlan serlegek-
ben gyöngy özött a szõlõ nemes , édes nedve ; száz meg
száz arany edény ben illatoztak a fûszeres é tkek ; a szá-
mos csarnokot díszruhában öltözött tömeg j árta körül :

de nem honolt itt a tiszta öröm boldogsága — a gy ász és
bú fagyos lehellcte ömlött el e pazar fény nyel terhelt házon.

Mennyekzöt ültek ugyan itt — a város egy ik
legnemesebb i f jána k  menyegzõj ét egy gazdag s elõkelõ
férfiú nemes és kedves leány ával ; — de hogya n illett a
vendégek ijedsé gtõl halvány arcza , mel yen fájó bú s
kínzó nyugtalansá g tükrözõdék , ily örömünnep hez ? —
Maga a kedves , a fiatalság bájaiban dús ara , aranysárga ,
hullámos hajába font zöld myrthuskoszoruval , finom , ha-
lavány arczát puha fehér kezére hanyagul támasztva ült a
terem egy zug ában. Mél y bú bánthatta ; kék epedõ
szemeibõl a keserv köny üje pergett alá , égetve ar-
czát , mel yen a fáj dalom a fialalság rózsáit már rég az
ártat lans á g l i l iomaivá változtatta. — Tekintete gyakran
irányult  ugyan a virágkoszorúzta aj tóra , nehéz sóhaj
dagasztá keb lét ; de sem tekintet , sem óhaj nem idézte
ide a kedvest , a ma hozzáesküdött férjet , ki az estal-
konyny al  õt elhagyva -— többé vissza nem tért.

De hát ki az az ifj ú , kinek j elenlétét a kedves ara oly
forró vá gygyal óhaj tá ? — Ammon volt az , a szerencsét-
len Ammon , kinek lelki barátjá t csak néhány év elõtt
ragadta el a halál !

Ámbár rajta is érezteté az idõ bíívos hatalmát ,
és bár kezdetben dühöng õ fáj dalma nem sokára oly eny he
gyászba , keservbe olvadt , hogy kész volt — noha
hosszas ellenzés után —¦ szülõi akaratának hódolva , haj-
lamáva l azon szeretetre méltó leányt megajá ndékozni , ki
ma hozzá esküdött ; mindamel le t t  barátj ának menny ei



nyilvánult; Bandérium ugyan nem volt, hanem banda
igen , melyet .suszterinasOK. és . egyéb; , készülõiéiben levõ
müvésznövendékek tákoltak Össze hamarj ában, hogy- a
fogatokat s benülöket megilletõ tisztelettel kisérhessék a
kirakodóhelyre.Híveik útközben egyre szaporodtak , ugy hogy
a fputczán való haladás veszélyessé kezdett válni. Hanem azért
a jó vacsora remény ébõl bátorságot meritve, az ünnepel-
tek kitartóan tartottak Hfatczk y Kálmán ..földbirtokos kas-
télya felé. Azonban Hatczky ur azt mondta , hogy irányt
tévesztettek , s még a lelkesedésbõl keveset láttak. Hosszú
orral visszafordultak tehát és nagyon , de nagyon jól lak-
tak a lelkes fngadtatással , mígnem valaki megkonvÖrült
raj tok — bizonyosan zsidó volt — s megmutatta nekik
O s z t e r h u b e r  Laj os házát , hol aztán kitálalták —
ama bizonyos nótákat , meiyeket a jelenvoltak élénk figye-
lemmel kisértek — a sütü abcziigolásból. legalább azt le-
het következtetni. 8-án beállítottak S ü m eg e n , hol ha-
sonló lelkes fogadtatásban részesültek. A programmbeszé-
dekkel , mel yek egyikét Fülöp moll hangnemben adta , a
másikat pedi g Rácz dur-ban ének elte — a hallgatóságot
anny ira elragadták , hogy az füty üléssel és frenetikus tap-
solással Rácz Gézát már megakadályozta a további pro-
dukcziókban és az élvezettõl más kerületeket sem akarván
megfosztani , nagy lelkûségében odáig ment, hogy a szere-
tett képviselõk mellé, midõn azok távoztak , testörséget
adott — mely csendõrökbõl állt.

Uj csillagok.
G a l g ó c z o n  B e n  k õ  Laj os, ny itrai plébános az an-

tiszemitizmus utj án igazítj a kocsirudj át a képviselõház felé.
— A z s á m b o k r é t i  kerületben D r u c k e r  Ágost, gal-
góczi plébános segítsé gével akarnak az antiszemiták még
itt a földön üdvözülni.

fény ben tündöklõ képe oly élénken merült föl emlé-
kezetében , hogy a forró köny ük , melyekkel a boldogult-
nak áldozott , s a mély fohász nem eny híthette barátj a
utáni fáj ó vá gy ódását.

így volt ez ma is — Azon napon , mely a halandó-
nak az élet legédesebb gy öny örét nyúj tj a a házassági
élet ajtait feltárva , azon nap on a búskomorsá g legmagasabb
foka kinzá a nemes Ammon i gaz lelkét. Épp akkor ,
midõn ünnep i ruhába öltözve a kéksel yem s aranyszálakkal
mûvészileg hímzett esküvõ mennyezet alatt állva e sza-
vakkal : »Hozzám esküszöl Mózes és Izrael törvénye sze-
rint!« az arany gy ürücskét a kedves ara mutató ujj ára
vonta , épp akkor megholt barátj a utáni fáj ó vonzódása
üjolag ol y mélyen fogta elo, hogy csak legnagyobb
megerõltetéssel birta vég ig várni a szent szertartást.

Tudva levõ dolog, hogy sehol sem párosul oly
könny en a legmagasabb gyöny ör s öröm a búskomorsá g
legmagasabb fokával , mint  nemes fiatal kedél yben ; hogy
ép azon perczekben veti mag át a gy öngéd sziv a méla-
ság és a gy ász karj aiba , midõn az öröm tarka színekben
salakokban öt átöleli. Igy történt ez a szerencsétlen Am-
monnal is. Délután , midõn ifja k , szüzek vigadoztak , ki
tánczolt , ki játékkal mulatott , a võlegényt még kedves
arája karj aiban is azon gondolat kinzá : » Vájjon emlék-
szik-e ö reám , hü, megdicsõült barátom , ott ama meny-
nyei virány okon ? minõ lehet felszabadult lelkének álla-
pota a szellemek honában ? — Haj landó-e i géretét bevál-
tani , melyet a válás perczében tett ?«

¦MHM1BNHHHHH ¦MOH ¦NHMnBHHHHBBMaBHBaHVVHVBB>BMtBn^

Igy gondolkozott Ammon s minden uj  gondolattal
növekvék fáj ó vágya , ugy, hogy végre erõvel bontakozott
ki a szende ara karja iból s az ünnep i gyülekezetbõl , hogy a
szabad természet ölét keresse fel. A hold fölszállt s ezüst
fény ével besugározá a szenderg õ szines réteket. Az
ifj ú szive tágult a számtalan csillag látásán , melyek a
végtelen távolból keservére mintha letekintetettek volna. Búba
merülten igy szólt magában : „Oh , mi gyakran ragadta
meg e látvány boldogult barátom szivét ! mi gyakran
áradozott ajka il / éj i magány ban a teremtõ végtelen ha-
talma és jóságáról zengedezõ dicsõítõ és magasztaló énektõl !
mi avakran borult a hold ezüstjétõl tarkáló fûre , a te-
remtés csodáinak bámulásába mélyedve!"

Ily gondolatok közt az if jú egy néma , csöndes völ-
gyecskébe ért , mely hosszú árny ékot vetõ , kisded dom-
boktól körülszeg élyezve, csupán czyprust és szomorú füzet
nevel oly földön , melynek minden irány ban hullámalaku
emelkedései nagyon is vilá gosan tudatták rendeltetését .
— Ámbár az ifj ú szándékosan j ött ide , mégis e látványra
borzalomtól áthatva állott meg. — Lába ugyanis »a
halál birodalmába « vitte, tekintete végi g j árt a számtalan siron
s a pusztuló emlékek eltörlött föliratain ; de kezei csak
azon dombocska felé nyúltak , mely lelke felét rej té ,
melyben mindazt , mi barátján földi volt , falánk férgek
emésztik , melyben egy, életében minden isteni s magasz-
õsért buzgó sziv most porladozik.

(Folvtatása következik. )

Lopez Lapuya Izidor , a zsidókat Spanyolor-
szágba .telepítõ társulat elnöke már veszélyeztetve
látta a szép tervet, melynek megvalósítására forditj a
minden erejét. Panaszkodott, s ugyanazon fenyegetõ
veszélyben látta forogni a nemes eszmét, melytõl mi
még a mozgalom megindulása kezdetén féltettük.
Meggyõzõdött, hogy olyan elemekkel, minõk az Orosz-
országból bevándorlott 30 családdal költöztek Spa-
nyolországba, kiknél sem a bizalmat gerje sztõ külsõ,
sem az intelligentia, sem a spanyol nyelv ismerete
nincs meg — a kitûzött czélt nem elérni, csak tönkre
tenni lehet. Ezért jo gos volt a panasz, beláttuk, s
vele együtt magunk is fáj ó szivvel néztük a haldokló
eszmét.

De a vigasztaló hang megjelent. Lopez Lapuya
legúj abb levele újra felkölti a bizalmat s életet ad a
reménynek. A marokkói zsidókat szívesen fogadták
Spanyolországban , támogatják tõlük telhetõleg.

A marokkói zsidók egyenes utódai azoknak a
zsidóknak, kiket 400 évvel ezelõtt Spanyolország
megtagadott, kiüldözött, továbbá, habár nem is egé-
szen a mostani, de mégis csak spanyol nyelven be-
szélnek, s mindenben elárulj ák, hogy Spanyország-
ban csak a régi otthonra leltek, melyet — mint
nyelvük s a vágy oda újra visszatérni bizonyitj a —
elfeledni sohasem tudtak.

A marokkói zsidókban megvan mindama tulaj-
donság, melylyel Spanyolországban a zsidót kedveltté
lehet tenni s egyenlõvé a többi spanyollal. A kien-
gesztelõdésre kész anya is — természetesen — leg-
szívesebben fogja fogadni saját fiait , s a megtérõ

A zsidók Spanyolországban.



gyermekek is legnagyobb örömmel az anya hivõ
szavát követhetik .

Ez tehát a legbiztosabb ut, mely a spanyol
zsidó telepítõ társulatot, mindnyájunk által forrón óhaj\
tott czéfj ához vezetheti. .

A helyes ut megvan ; ezen kell haladni !- .
Ha a marokkói zsidókon kivül más zsidók is

Spanyolországban akarnak hazat találni, akkor igye-
kezzenek oda legalább azt az egy tulajd ont vinni ma-
gukkal — mi a régi honszeretettel együtt a marok-
kóiaknál is megvan : ez a spanyol nyelv ismerete.

Ismételten hangoztatjuk, hogy csakis az intelli-
gentia és a spanyol nyelv ismerete teheti Spanyolor-
szágban lehetõvé, hogy a telepítõ társulat czélt érj en.

Lopez Lapuja Izidor levelébõl adjuk a követ-
kazõket :

Madrid, ápr. 28.
„Három család és két egyes ember, mindössze

megint 13 izraelita érkezett ide, de nem Oroszország-
ból, hanem Marokkóból. Rongyosan, keleti viselet-
ben, píros fezzel és fehér és kék festõi-szépen elren-
dezett sawllal érkeztek."

„Házam olyan mint a fogadó. Egész Madrid,
vagy legalább az a városrész, hova az oroszokat be-
szállásoltam es az, melyben a marokkóiak saj át költ-
ségükön fogadtak lakást, tudj a, hogy zsidók. L é l e k
s e m  h á b o r g at j a , e l l e n k e z õ l eg  n a g y o n
s z í v e se n  l á t j á k  õ k e t, sõt a marokkóiak anél-
kül, hogy kérnének, olyan gazdag jutalmakban része-
sülnek, hogy nem kell sorsuk miatt aggódnom. Ez
az én megmentõm. Egész uj latkor tarul fel elõttem,
felbátorodom a látványtól , melyet földieim épen olyan
hatáses mint nem is sej tett segítségükkel nyúj tanak,
írtam Tangerba, hogy az odavaló zsidók segítsék
földieiket. Az idevaló zsidókat nagy gyûlésre hívom
össze. Ha csak csekély támogatásban részesítenek is,
ugy egy zsinagóga megteremtése végett mindenesetre
imatermet nyitok. Ha módomban lesz ezt megtenni,
az orosz-zsidók közül néhányan itt maradhatnak és
tanúságot szolgáltathatnak arra nézve, hogy a bármely
országból való és bármilyen viseletû zsidók itt egé-
szen háborithatlanul élhetnek."

„Egy Madrid környéken fekvõ falusi lak birto-
kosa díjtalanul felajánlotta falusi lakát a zsidók
számára. E felajánlásban az a különös, kogy az illetõ
urnák én mindeddig hírét sem hallottam és ezelõtt
színét sem láttam. Néhány orosz már házában is
lakik."

A tóráht (isteni tan) tanulmányozod — nagy lesz ezért a
te jutalmad. De gyakorolod is, a mit megtanultál ? Jaj neked , ha
törvényt és j ogot csak azért tanultál , hogy tudjad õket kijátszani.

Ember vagy és emberekkel kell élned. Mily szomorú a te
sorsod , ha emberek között is vadonban élsz.

¦ 
*

Az emberektõl visszavonultan élsz ? — Ha velük megférni
nem tudtál , soh' sem az õ hibáj uk , hanem a tied.

Fáklya van a kezedben és azt hiszed , hogy látsz mindent ?
CsalódóífÖsák téged látnak, a kezedben lévõ fáklya csakis tégedet
helyez erõs világításba. .

; 
' " ' ¦

.
' ¦ 

t
Áldást akarsz ? hát honnan , hiszen nem dolgozol !

Adakozzatok, adakozzatok oh emberek, hogy megmutassá-
tok, hogy valóban Isten képmásai vagytok, hogy méltóvá tegyé-
tek magatokat áz Örökkévaló irgalmára.

*
Adakozni , igen — monda erre Rabbi Chanira — de ada-

kozni ésszel ! Mi lesz a világ erkölcsébõl, ha a henyélõ alamizs-
nára számithat, ha a munkakerülõ támogatást talál ?

Tanácskozzál tett e l õ t t ;  légy erõs tett k ö z b e n  és soh'
se bánkódjál tett u t á n.

*
A jó kendert bátran törheted; a rósz kender , ha nem nagy

vigyázva törõd , hasznavehetetlen pozdorjává válik.

A jeruzsálemi szentély elpusztulása óta megszûnt a profé-
czia. Prófétáknak mai napig csak — a bolondok maradtak meg. .

Megszûnt a próféczia, igaz,— szólt Rav Aram — de na-
gyobb lett a bölcseség; az elõrelátó bölcs felér egy prófétával.

Ha nem biztos elõtted, hogy rendeletednek a község több-
sége megfelelhet, akkor rendeletedet ki ne bocsásd

*
Szegényeket támogatsz azzal a pénzzel , mit szegényektõl

elrabolsz? Jutalmad arany trón lesz , de izzó állapotban.
*

Szûkölködõknek adni azt, a mijük nincsen , korántsem oly
nagy jótétemény, a milyen bün : elvenni tõlük azt , mijük van .

*
A ki két keze munkájával keresi kenyerét , nagyobb az az

Örökkévaló elõtt, mint a ki csak istenes dolgokkal és imákkal
tölti napjait.

*
Láttam — szólt Rabbi Anan — egy ezüst fedelû palota ud-

varán (Rómában ) egy arany köpenybe öltöztetett szobrot , melynek
fején drága kövekkel kirakott korona ragyogott , és láttam ugyan
ez udvar kapuja elõtt egy embert, kinek testét rothadt szamárbõr
fedte, összerogyni és meghalni — éhen ; ekkor igy szólék : Légy
dicsõítve Mindenh ató , ki Izraelt választottad ! Izraelben nem enge-
dik éhen halni a szegény t , Izraelben felruházzák a meztelent , Izra
élben testvér és ember a nvomorgó is, és a hová Izrael jõ , ott a
mellette lakó népek is nemesebben kezdenek érezni s cselekedni :
Dicsértessék isten , ki Izraelt teremtetted a népek tanítójának !

Talmudista.

Gyöngyszemek a talmudból.

A »Magyar Zsidó Ifj úsá g Lapj a « befej ezte pálya-
futását . Megdöbbentõ a hir , s fáj dalommal veszünk róla
tudomást. E fáj dalmunk annál nagyobb , mert nem az
életerõ, s nem a világravalósá g hiánya , hanem a részvét-
lenség ásta meg a lap sírj át.

Egy letört bimbó , egy korán elhunyt , szép remé-
nyekre jogosító ifj ú halálát el szokták siratni . Mért ne
tudnánk hát mi saj nálkozni egy szintén korán letört ,
életrevaló és sokat igérö ifj ú, a »Magyar Zsidó Ifj úság
Lapj a«-nak halálán ? . . .

Ali g másfél évet élt csak s e rövid élete alatt is
férfiak munkájára vállalkozott. Nem az ifjú sá g telj esithet-

Gyászének, vagy életre hivõ szó ?



' ¦¦¦' ¦¦ A r a av 1887. május 13.
A közel j övõben a fol yton haladó Arad városát

többek között egy az »Elsõ aradi betegsegélyzõ és temet-
kezési egylet" által alapítandó menház is fogja ékesíteni.
A mennyiben ezen egylet zsidók által alapíttatott és tag-
j ai legnagyobbrészt zsidók , nem tartjuk érdemtelennek az
egylet vázlatos történetét itt közleni.

A hatvanas é^ek végén az aradi iparos zsidóság
egy csekély része vasárnaponként egy szerény helyiségben
gyûlt össze, hol az életfentartásról és hasonló themákról
volt szó. E szerény k örben nierült fel az az eszme, hogy
Önsegélyzés czéljá oól hetenkint és személyenldnt 30 krt
tesznek egy közös pénztárba , liogy az igy begyült összeget
szükség esetén igény be vehessék. Mikor ezen takerékos-
kodás eredménye már avagy 4000 frtot meghaladta , és a
kölcsönös segélyezés gyümölcse is mutatkozott, ekkor a
szúk körbõl ki akartak lépn i, s e végbõl felszólították
N e u m a n n  Ármin urat , az izr. hitközség köztiszteletben
álló tanítój át, ki különben az egyleti ügyekben már akkor
is j ártas volt, hogy vegye ez ügyet kezébe és adj on a*

< ¦ - ¦ •
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eszmének czélszerü alakot. O tervbe hozta a fentnevezett
egylet alapítását, ami köztetszéssel fogadtatott. Rövid id5
múlva elkészítette a szükséges alapszabályokat, megtette a
hatóságoknál a kellõ lépéseket és 1870. év szeptember
havában a magas kormány által jóváha gyott alapszabál yok
értelmében megtartatott az alakuló közgy ûlés, mely alka-
lommal az eddi gi idei glenes elnök , K l e i n  Adolf ebbeli
minõségében megválasztatott, a ki minden erej ét s tehet-
ségét az egylet nevelése és fejlõdésére fordította. Az
egy letet napról-napra jobb an s jobban karolták fel , mi
által lehetségessé vált , hogy nemcsak a családaty ák , de
utóbb a/, any ák s végül a gyermekekre is kiterjeszkedett
az egylet hatásköre. Különösen nagyon elõsegítette az
egylet népszerûségét az 1875. évben megtartott zászló-
szentelés , mel y alk alommal a zászlóanyai tisztet a Hat-
vani Deutsch testvérek nagynénj e , a városszerte közti>zte-
letben álló D e u t s c h  Babetta urn ö viselte. A népszerûsé-
get, azt hisszük, mi sem bizony íthatj a j obban, miut az ,
hogy daczára az egylet zászlój án látható héber mottó-
nak , mégis számos keresztény lépett az egyletbe, kik kö-
zül némelyek még a választmány ba is minden évben be-
választatnak . Számokban kifejezve pedig j elenleg a rendes
tagok száma megközelíti a 350-et , a pártolóké pedig a
200 at ; az egyleti vagyon már a múlt év végével elérte
a 15,000 forintot, és az alapszabályok módosítása -— a
beállott változások folvtán — már háromszor vált szük-
ségessé.

A legutóbbi háro m évben az egylet élén az aradi
kereskedõk egy ik legkiválóbbj a , K o h n  S. N. ur áll , ki
nemcsak ernyedetlen kitartással , tap intattal és szakavatott-
sággal vezeti az egy let ügyeit , de még bõkezû áldozat-
készségét is több izben beb izony ította már, fõleg az el-
múlt  évben , midõn az egy let hel yiségét egy igen díszes,
gvöny örü. szép emléktáblával ékesítette, a mely az egy-

Aradi JLe^él* ylen ábrándj a^ 
nem meddõ tervek , nem kárba veszett

munka vezérelték egy czél felé : hanem a legnemesebb
szándék. Lsak a tanítás utján felébresztett vallás-erkölcsi
érzelmeket akarta táplálni , erõsíteni.

Es mégis— minden ábrándnak , mecldG tervnek , kárba
veszett munkának bizonyult ! A szép czélt , az életké-
pességet nem méltányolták. Hasztalan volt minden lel-
kesülés, kitartás, hiábavalók a törekvések. A budapesti
izr . hittanári testület elismerése, üdvözlése nem lendítet-
tek az ifj ú lap sorsán .*)

Ilyen viszonyok k özt nem lett volna csoda , ha a
» Magyar Zsidó Ifjúság Lapj a* kedvét veszti s csü ggedten
teszi le a íoljat. De nem tette : megfeszítette minde n ere-
j é t ; ,küzdöt t  a legnagyobb kitartással ; legjobb képességeit
mozgósította és remélt. , Remélt, mig egészen m egtörte a
csalódás . . .

Most, midõn már többé nincs, érezni fogjuk a vesz-
teséget. Meg fogja érezni a felekezeti tanítás, meg fogják
érezni a gyermekek ! Hiszen a tanításnak , a gyereknek
olyan volt e- lap ,  mint a mindennap i kenyér.

Ebben a korban , melyben a vallástalanság a hit
gy ásztorát üli meg ; mel y ben minden kiveszni k észül , mi
az istenfélelmet, a vallásban nyerhetõ vigaszt és eny het
fentartj a ; melyben a nemes érzéseket nem a vallás , hanem
még csak a hiúság tápiáj a : ebben a korban a tanításnak
és a fogékony gyermeki léleknek szüksége volt és s z ü k-
sé g e  v a n  is a vallásos érzület ébresztésére, táplálására
és megerõsítésére.

A »Magyar Zsidó Ifjú ság Lapj a« — igaz, h ogy cse-
kély k örben , de ennek oka éppen nem ö — megtette
ezt ! Mi fogja ezt megtenni ezután ?

Vagy a mai zsidó gyerekeknek nincs szükségük
vallásukra ? ' Hát mi tartotta össze mindi g a zsidóságot ?
Mi adott neki erõt , bátors ágot a ráj a mért csapások el-
viselésére ? Mi szárította fel könny ei t ? Mi adolt neki vi-
gaszt szenvedései KÖzt ? Nem a vallás , nem a zsidó vallás ?

Azt vélik a szülök , erre most már nincs szükség ?
Hát megteledkeznek azokról az áramlatokról , melyek meg-
keserítik napj ainkat , könynyel keveri k ételünket , italunkat ?
Hát nem érzik , hogy egyedüli megnyugvást most is abban
a kapocsban találunk , melyet köztünk vallásunk tart fenn ?

Vagy, kik mindent  megadnak gyereküknek , mi
tõlük telik , csak azt nem , mit leg könnyebben adhatná-
nak , s amit az a gyermek mindenkor legnagyobb kin-
csének fogja tartani ; kik csak a vallást nem adj ák
meg ; kik csak a hit táplálékát tagadj ák meg gyerme-
keiktõl : azok a szeretõ szülök ? Nos , feleljenek a szülök

Nem szóval , tettekkel b izony ítsanak'! Ne könyeket
hullassunk a k orán k imúlt »Magyar Zsidó Ifjúsá g Lapj á«-
nak megszûnésén ; ne sajnálkozásunkat fej ezzük ki, ha-
nem adjuk meg neki azt, mit eddi g megtagadtuk tõle —
a r é s z v é t e t !

Háth a csak tetszhalott ? — —
Hábor Samu

*) Késõn érkezeit.



— Jeruzsálembõl irj ák nekünk, hogy a párizsi
R o t s c hi l d  Edmund br., kit általán a nagy jó i-
tevõ neve atatt ismernek s a ki a palesztinai zsidó
kolóniák megalapítój a, május „elsõ napjaiban Jeruzsá-
lembe érkezett s miután a nyugoti falat me gtekin-
tette, a fogadására érkezõ Reuf pasához, Jeru zsálem
helytartójához ment , a ki otthon is kitüntetõ fi gyel-
mében részesítette. — Az általa alapított 15 kolónia,
mélyeknek megtekintése végett érkezett, már eddig
is több mint két milliójába került.

— A legújabb orr, melyet B ö c k e  1-C a p i s-
t r a n o , ez a lapunkban már többször említett comi-
cus óriás kapott, a reichstag póthitel tárgyalásának
egyik derültebb óráj át szerezte. Böekel ur ugyanis
nagy hûhóval neki esett a zsidó vallású katonai élel-
mezési szállítókn ak s azokat ezen üzletágból kizáratni
óhaj totta. De B r o n z a r t , hadügyminiszter rövid at-
taquekal visszaverte a támadást s aj ánlotta a retten-
hetlen támadónak , hogy máskor ha a zsidók ellen
akar harczolni , több sánezot , j obban hordó fegyvere-
ket és minden esetre jobb töltényeket hozzon magá-
val. Böekel erre roppant tûzbe jött s minden tudo-
mányát (?) mozgositani kezdte ; de a reichstag elnöke
megvonta tõle a szót.

— A zsidó katonák Lemborgben a húsvéti ünne-
pek alkal m ával szakaszonként, parancsnokaik vezetése
alatt vonultak be a zsidó templomokba, ami eddig
sohasem volt szokásban. Ezt az új ítást a lembergi

Külföldi hirek.

let elhunyt jótevõinek • megörökítésére van szánva -—
Bizton hisszük, hogy ezen nemésszivü emberbarát az egy-
let j aváért még sokat fog tenni. R, L.

— Eötvös Károlyt , örömmel je lenthetj ük, hogy
az órkanizsai- kerületben közleíkesedéssel mint az ot-
tani függetlenségi és 48-ás párt j elöltjét képviselõül
léptették fel.

— Dr. Stiller Mórt , a »Jog« szerkesztõjé t és egyik
legkitûnõbb fõvárosi ügyvédet, illetve, jogi írót, Ung
megyében lépteti fel a kormánypárt, mint képvi-
selõjelöltet.

— Fekete József, hitsorsosunkat, a »Magyar Sa-
lon« j eles szerkesztõjét a kecskemétiek C s a t á r  Zsig-
mond antiszemita ellen szándékoznak felléptetni.

—- Az akadémiából. Az akadémia egyes osztá-
lyaiban több hitsorsosunkat ajánlották tagnak, mint
annak idején jeleztük is. Azonban a nagy választó
gyûlés csak dr. A c s á d y Ignácz legkitûnõbb hírlapíró-
ink s ép oly tehetséges, mint szorgalmas Íróink egyi-
kére szavazott — mivel a többiek már az egyes osz-
tályokban kisebbségben maradtak. De a m. nagyon tu-
dós ak adémia A c s á d y Ignáczot sem választotta be.
(26. szó mellette volt , 15 ellene.) Mindazáltal ez nem
csökkentheti érdemeit , ha meggondoljuk , hogy ez al-
kalommal B é r e z i k  Árpad es h i c h n i e r e r  Aladár is
kibukott és hogy a világhírû condificator , C s e m e g i
Károly sem tagja a magy. tud. akadémiának.

— Az orsz. magyar izr. tanítóegyesület központi
választmánya f hó 10-én esti hat órakor a sip-utezai
zsidó iskolában népes gyûlést tartott, melyen L e dé -
r é t  Ábrahám tanár, néh. L é d e r e r Bernát, a tanító
egyesület alapító tagja fölött kitûnõ emlékbeszédet
tartott* A gyûlésen az alapítvány ez évi kamatjait
egy szegény beteg t anítónak j uttatták.

Máté-Szálkáról írj a levelezõnk, hogy S z á l k a i
S c h wa r c z  Jakab hitközségi elnök, kinek nemes-
séggel való kitüntetésérõl csak egyik elõzõ számunk-
ban adtunk hirt, ez alkalomból az odavaló hitközség,
illetve nagyobbrészt az iskola j avára 700 frtos alapít-
ványt tett ; mi annyival is inkább örvendetes tény,
mert az iskola zilált anyagi viszonyai miatt közel
állt a feloszláshoz. A nemes adományokat egy hit-
községi küldöttség elismerõ feliratával köszönte meg,
a tantestület nevében pedig II e r m a n n József tanitó
szólt. S z á l k ai  S c h w a r c z  Jakab a ' kath . és ref.
iskolák j íivára is tetemes összegeket ajándékozott.

— Próba szónoklatot tartott f. hó 14-én F r i e d -
1 i e b e r Ignácz dr., ungvári rabbi Uj-Pesten. A. szép
magyar szónoklat tartalmasságával s az elõadó ki-
tûnõ orgánumánál fogva nagy hatást keltett.

— Ötszáz forintot adományozott mennyasszonya
B 1 a s k o v i c s Melanie nevében Nagyváradnak jó té-
kony czélokra K ö n i  g s w - a r t e r  Mór br.

— Gyászünnep. Sátoralja-Ujhclyrõl irj ák, hogy
f. hó 5-én az odavaló izr. népiskola igazgatója F r i e d -
1 i e b e r Albert az izr. népiskolában bold. eml. regéczi
Breczenheim szül. fSchwarzenberg Mária Karolina
herczegasszony emlékére gyászünnepet rendezett. Az
iskola egyik nagy termében d. e. 10 órakor kezdõdött
az ünnepély, melyen diszes, fõkép a hitközség elöl-
j áróságából és iskolaszékébõl álló közönség gyûlt
össze. A tanulók is testüleg voltak jelen. Az iskola;
széki elnök rövid beszéddel megnyitotta az ünnepélyt,
s elmondta, hogy a hgasszony, ki jótékonyságát sok-

fele éreztette, iskolájuk javára is 500 frtot adomaoyo-
zott a bordézsmatartozásokból , az iskolaszék akkor
eihatáróztá, hogy azt mint alaptõkét gyümölcsöztetni
fogja s kamatjait événkint á kegyes adakozónak szü-
letése napján boldog életéért, halála után pedig, ha-
lálának évfordulój án lelki üdvéért tartandó^ istentisz-
teleten fogja a szegény iskolázó gyermekek közt ki-
osztani. A születésnapi évfordulót egyszer sém ünne-
pelhették meg, mert a hérczégtiõ ^még azon évben,
1875-ben meghalt. Halálának évforduló napját csak
azért ünneplik most elõször, mert a község kebelében
elõfordult szakadások ebben meggátolták. A st. quo
hitközség azonban ezentúl betartja fogadalmát. Ez-
után B e r m a n n Lipót, helyettes fõrabbi szép magyar
emlékbeszédet mondott s lelki üdveért imádkozott.
E i b e n s c h  ü t z  Izsák kantornak az alkalomra irt
jeles gyászimáját adván elõ még a kar a kántor sze-
mélyes vezetése alatt, az iskolaszéki elnök köszönetet
mondott B y d e s k u t h y Sándor uradalmi igazgató-
nak, ki az izr. népiskolát figyelmébe ajánlta a hg-
asszonynak, s A m b r o z i  Nándor ügyvédnek is, ki a
bordézsmetartozást díjtalanul hajtotta be.

— Két keresztény fiu életét, kik egy mély kútba
estek, saját élete veszélyeztetésével egy M e n d e l s -
s o h n  nevû hitsorsosunk mentette meg B e s z t e r -
c z e b á n y án.

A gyékényesi zsidóellenes zavargások 52 matadorjá-
nak ügyét a napokban tárgyalta a kúria s ' bár a ka-
posvári kir. törvényszék a jeleseket csak 1—2 havi
fogházra itélendõknek tartotta — azokat, egynek kivéte-
lével, súlyosabb büntetésben részesítette, sõt mivel a
vádbeli cselekményt lázadásnak minõsítette, a fõ vád-
lottakat 11/2 évi fegyházra ítélte.

— Ágai Adolf dr. megkezdett czikksorozatot je-
len számunkban, távolléte miatt, legnagyobb sajná-
latunkra, megint nem folytathatjuk.

Hazai hirek.



„Schomer Israel" elöljárój a, Byk Emil dr. eszközölte
ki, ki a nála ez ügyben j árt zsidó katon ák küldött-
ségének kérelmére, egybehitta a kisebb és na-
gyobb templomok gondnokságait s miután megálla-
podtak abban, hogy melyik imaház s mennyi katoná-
nak adhat helyet : a lembergi hadtestparancsnokság-
hoz folyamodtak, mely készséggel m entette fel a tem-
plomlátogatások idejére a zsidó katonákat a kiadta
parancsban, hogy az istentiszteleten parancsnokaik
vezetése alatt j elenj enek meg.

— Algiert beutazták mostanában M i l l a u d  és
G r a n e t  franczia miniszterek, minek az algieri zsidó -
ságra kellemes utóhatása van. Milláud t. i, a zsidó s
az üdvözlésére sietõ zsidó küldöttségeket mindenütt
örömmel fogadta , amibõl az Algierban is mutatkozó
antiszemitizmus megértette, hogy jelenlegi törekvé-
seivel mire sem mehet.

— Rothschild Mayer br. özvegye , ki Parisban né-
hány hónapja hogy elhunyt, jótékony czélokra —
mint végrendeletébõl kitûnik — több mint két millió
frankot hagyományozott. •

— Sebag-Montefiore József bárót, ki a nagy
Montefiore unokaöcscse, — mint Londonból irj ák —
békebiróvá nevezték ki.

— Kitüntetés. H a r k a v y  A. dr. a tudóst és ki-
tûnõ orientalistát, ki Szt-Pétervárott hivataloskodik, a
madridi tudományos akadémia tagjává nevezte ki

Mese-e, vagy való ! B u k a r e s t b õ l  olyan dol-
gokat irnak, melyek ha valók, azt bizonyítják, hogy
az inquisitiók kora még nem jár t le. A zsidók hús-
vétján — irj a a Románul — egy rendõrtisztviselõ
találkozott egy zsidó altiszttel, ki két nõrokonával
sétált a Kalea Bakareschtiban. A rendõr sértõ sza-
vakkal illette a nõket s végül a katonatói igazol-
ványt kért , melynek alapján a városban sétálhat. Az
altiszt nem engedelmeskedett, mivel a katonák ellen-
õrzése nem rendõri ügy. Ezért feldühödt õre a rend-
nek arczul ütötte a katonát, mit az néhány segítsé-
gére érkezõ hitsorsosával együtt nem hagyott vissza-
fizetetlenül: Eddig mi különös sincs a dologban , de
most jön a java. A bukaresti rendõrség' fej e, Mo-
r u z z i  h g. ahelyett, hogy botrányt provokáló tisztj ét
felelõsségre vonta volna — ez e s e t  u t á n  n é h á ny
n a p p a l  az egész Kalea Bakareschti utczát zsandá-
rokkal sz állatta meg, kik minden azon útra tévedt
zsidót feltûzött szuronynyal vezették a rendõrségi lak-
tanyára. Igy 8() zsidót vittek a laktany ába, kiket —
bár alig keveredett közéjük olyan is, ki az altiszt se-
gítségére volt — egytõl egyig megkínozva vallattak.
ílogy a vallatás milyen úton-módon rörtént , ime két
példa , melyeket a „Lupta " után közlünk. Egy üveges
Kalea Bakaresehtiben lakó ismerõséhez akart menni ,
de a zsandárok õt elfogván , a laktany ára vitték , hol
addig kínozták, mig eszméletet vesztette el. Vizzel
magához téritették , mire megint annyira kínozták , hogy
most ágyban fekvõ beteg, teste csupa fekély s vért
vizel. Egy bádogossal, ki beteg nej e számára gyógy-
szerért ment, hasonlóképen bántak . A Lupta , Romá-
nul, Resbouil, Epoca, Románia Libera és Nativuna el
is itélék a rendõrfõnök urnák ezt a nevezetes tettét ,
még pedig kemény szavakkal , noha e lapok közül
csak a Lupta és Natiucna nem szokták üldözni a
zsidókat.

— Gyakorlati antiszemitizmus. A kiewí zsidók
megemlegetik az orosz husvétvasárnapot (ápr. 1 7.) !
Egy orosz vasúti hivatalnok Kiewbe zarándokolt , hogy
szabadságidejét a muszka Mekkáb an ájtatossággal és

istenfelelemmel töltse el. Hogy ájtatos vol t, azt bizo-
nyítj a megszólítása, melylyel egy orosz zsidóhoz for-
dult : „Krisztosz voszkrésze !" (Krisztus feltámadott) ;
de hogy istenfélõ nem volt, azt is dokumentálta, mi-
dõn szavai után tövig dõlte kését a zsidó mellébe s
odább ment. Az áj tatosság és az istenfélés ilyen neme
nagyon teszhetett a görög-keleti vallás eme hívének,
mert egy boltja elõtt álldogáló zsidóval hasonló mó-
don állt szóba. De e kettõn kivül m egszurkált még
négy más zsidót is, kik közül kettõ meghalt. A gya-
korlati antiszemitizmus ûzõje azután kiment a pálya-
házhoz és teát parancsolt. A fölszolgáló legény szín-
tan zsidó volt , s az eszetvesztett jeles hivatalnok ezt
is megakarta gyilkolni , de a legény félreháritotta a
halálos döfést. A zsandárok nemsokára lefülelték a
gyilkost, ki megkötözése elõtt meg valahogy el birt
szabadulni s a zsidó pinczér kezét legalább csuklóban
elvágta. A kiewi zsidók szét akarták szedni a me-
rénylõt, de ez nem lett volna tanácsos, hisz akkor kit
ünnepelhettek volna az antiszemiták ? A sebesült zsi-
dók élet-halál közt lebegnek. Errõl a jeles tettrõl a
»Daily News" odesszai tudósítój a számolt be lapjának.

— Oroszországból j elentik, hogy a belügyminisz-
ter segéde, O r s e w s k y tábornok, ki a zsidóknak
nem egy keserû napot szerzett Oroszországban, helyét
kénytelen volt S c h e b e k o  nak, Bessarábia volt fõ-
kormányzójának átadni , ki hogy milyen szemmel nézi
a zsidókat, még ismeretlen. Elismert loyalitása és
igázságszeretete azonban a legjobbra enged követ-
keztetni.

— Uj zsinagógát szenteltek fel New-Yorkban
husvétünnepeink alkalmával. A zsinagóga a „ Misch-
kan Jiszrael Anscüe Suvalk" név alatt szereplõ, na-
gy obbára orosz zsidókból álló hitközségé; van benne
400 férfiülés és 2 nõi karzat.

— OdessábÓI j elentik, hogy az odavaló gymná-
ziumban a zsidó tanulóknak csak 10°/ 0-a iratható be.
Egyszersmind tuadtják azt is, hogy márczius 8-án az
odessai ügyvédek zsidó írnokai mindannyian beszün-
tetek a munkát.

— Furcsa hírt eresztettek szelnek az olasz lapok.
Azt híresztelik, hogy a francziaorszá gi rabbinusok el-
határozták volna , hogy a pápának áldozárságának
50-ik évfordulój án tartandó ünnepélyére hódoló nyi-
latkozatot és drága aj ándékot küldenek. És ezt a
megkésett áprilisi tréfát még el is hiszik !

— Cantilli tábornokot , mint Bukarestbõl jelentik ,
mivel egy zsidó orvost , S c h a p i r a  dr.-t, ki tartozá-
sának megfizetésére szólította fel a lángvérü hadfit —
halálosan megsebzett!: felfüggesztették állásától és ha-
ditörvényszék elé állították. Midõn a tábornok ezután ,
kihallgatást kért a királytól , ez nem fogadta õt cl
sõt szabadságolt állományba helyeztetését is megerõ-
sítette.

— Kérelem : »Musz év a magyar zsidók egyházi
életébõl* czimû munkámat e nyár folyamán Isten
kegyelmébõl saj tó alá fogom rendezni. Minthogy
azonban fel ekezetemnek egy t e lj e s  t ö r t é n e l m i ,
h é z a g  n é l k ü l i  m ü v e t  óhajtok adni : szellemi
támogatásra van szükségem. Tisztelettel felkérem te-
hát hazánk zsidó hitfelekezeti tudósait, lelkész eit, ta-
nárait ás tanítóit , hogy nevezett munkám összeál-
lításában dolgozataik átküldésé által támogatni ke-
gyeskedj enek. A kutforrások és egyéb önálló dol-

Iroda  lom.



gozatok az igen t. beküldõk neve aláírásával fognak
megjelenni. A munka csak a legutolsó 20 évet, az
1867-tõl 1887-ik évig történteket fogja felölelni. A
munka XVIII. fejezetének czimei : I. Az egyenj ogú-
sítás. II. A magyarosodás. III. A congressus. IV. A
rabbiképezde. V. Kulturális törekvések, irodalom. VI.
Magyar zsidó tanügy. VII. Országos izr. tanítóegye-
sület, annak mûküdése. VIII. Templomaink és isko-
láink. IX. Zsidó lelkészek. X. A magyar kormány
rendeletei. XI. A zsidó anyakönyvek rendezése.
(1928. 1885. sz.) XII. A zsidó felekezet egyházi au-
tonómiája s hogyan respectáltatik az ? XIII. A két
iroda. XIV. Közös ellenségünk, az antiszemitizmus.
XV. A magyar zsidók mellõzése, községi, városi,
megyei és országos hivalalok betöltésénél. XVI. Kö-
telességek és jogok . XVII. Plitközségeink. XVIII.
Ifj ú Israel. (E fejezetben a legutóbbi 20 ev alatt fel-
tûnt zsidó ifj ak rövid életrajzai kéretnek s pedig kik
mûködésük szorgalmuk és mély tudományosságuk ál-
tal akár az irodalom , akár a nemzetgazdászat a tu-
domány és szépmûvészetek, festészet, zene terén sze-
reztek hervadhatlan babérokat E munkához fü g-ge-
lékül lesz csatolva : A magyar zsidó papság és nép-
tanítói kör teljes név és czimtára. — Tisztelettel ismét-
lem teh át szerény kérésemet, méltóztassák szel-
lemi támogatással a nevezett urak munkám t ö k é -
l e t e s s é  g é t  elõsegíteni , amiért is már eleve kö-
szönetemmel adózok. A kútforrások, dolgozatok stb.
beküldésének határideje 1887 . évi július i -seje. A
nagy szünidõ kezdetével a müvet saj tó alá rendezem.
Battony án , (Csanád m.) 1887. április lS-án. Spitzer
Ignátz izr. fõ tanító.

— Történeti elbeszélés. —
(7. folyt.)

Torquemada fen nhéj ázva fordult a belépõ felé ;
— Csípd nyakon ezt a ficzkót , eredj vele ama

bizonyos sarokba, s ott várd be további rendelkezé-
seimet.

Marczona zord alak volt a vörös ruhába öltö-
zött ember ; kezeit vastag erek hálózták be s arczán
pokoli kajánság ült , duzzadt , vastag izmai szinte per-
czegtek járás közben. A hóhérok példányképe volt.

A hóhér nyakszirten fogta Abarbanelt, s egy
jó t csípve rajta , lódította a kijelölt sarok felé. Ott
aztán helyet mutatott neki az éles padon, s maga
daezosan telepedett melléje.

Eközben Abarbancl barátjá val , Efraimmal is-
métlõdött a kihal lgatási jelenet. Ugyanazon kérdé-
sekre ugyanazon szellemû feleletek voltak a válasz.
A két barátot egy lélek, egy eszme tartotta hatal-
mában.

Torquemada bõreben alig fért meg. Arczán le-
hetett látni az idegekben vibráló indulatosságot s
kezei szinte reszkettek, a mint a csengety û után
nyúlt.

Csengetett. A hóhér elhagyta helyét s fénylõ
szemekkel tartott az elnöki emelvény felé.

— Lökd ezt a két jó madarat a kinzó kama-

rába ; készítsd õket elõ látogatásunkra ; rögtön jö-
vünk.

A hóhér Abarbarelt és Efraimot egy-egy kezé-
vel megfogta , hogy szinte ropogott bele a csen tjük
s ugy vitte õket kifelé. Nagy tágas csarnokokon ha-
ladtak keresztül, melyek a hóhér szitkozódásait erõ-
sen verték vissza. Iíárom emeletnyi sötét lépcsõn ha-
ladtak meggörnyedt háttal lefelé, mígnem egy vas-
tag, jól elzárt vas aj tóra akadtak. A hóhér kinyitotta
ezt, beléptek.

Középnagyságú feketevei bevont alkovos terem-
ben találták magukat. Az egyik fal mellett hosszú
éles pad állt, mely fölött két egymástól fél ember ma-
gasságnyira esõ horog karj ai voltak egymásra haj tva.
A másik falba éppen egy emberre számított kis fülke
volt vágva vízszintesen, melynek alapját két egymá-
son keresztbefektetett éles lécz képezte, a fülke mel-
lett vizzel telt veder s hosszú ruhadarab volt. A har-
madik falon nagy vasláb alít. Az alkov közepét
hosszú asztal foglalta el , mellette az inquisi-
torok és jegyzõ számára való székekkel.

Ezen asztal köré telepedtek az inquizitorok, ha
megkinzással keresték az igazságot, s ha a megkín-
zott vallomását papírra vetették. Az asztalon nagy
lámpa állott, melybõl a kiömlõ fény a termet csak
gyéren , de az alkovot annál fényesebben világitotta
meg. Az inquisitorok arczát hiszen látnia kell a meg-
kinzottnak, hogy vallhasson, de az inquisitoroknak fe-
lesleges a megkinzottak gyötrelmein ellágyulni !

A kihallgatandók a terem bútorzatán legeltették
szemeiket s minden elhatározásuk, minden bátorságuk
daczára is, hideg borzong ás futott végig hátukon. . . .

Rövid nehany perez múlva beleptek az inquisi-
torok ; helyet foglaltak. Torquemada magához intette
Abarbanelt és Efraimot s kenettelj es hang on szólt hoz-
zájuk :

— Édes fiaim ! Látjátok ti vétkeztetek, megta-
gadtátok istenünket, istenkáromlókká lettetek , s ke-
mény nyakas, sértõ, szavaitokkal megatokra vontátok
nemcsak a mi, hanem az egyedüli üdvözítõ istenség
haragját. Térjetek meg, édes fi aim, vonj átok vissza
istentelen szavaitokat, boruljatok térdre az üdvözítõ
hatalma elõtt , szálljatok magatokba. A megtérõknek
örül a megváltó, elfeledi vétkeiket, megbocsáj tja bû-
neiket. Mi, kik , az üdvözítõ fölkent szolgáinak valljuk
magunkat ; mi , kik az üdvözítõ elveit vagyunk hivatva
az emberiség szivébe oltani , mi tannltunk mesterünk-
tõl, az egytõl , az igaztól , a ki feltámadott : mi is
megbocsáj tunk, enyhíteni fogjuk szenvedéseteket ",csc-
kély büntetéssel fogjuk csak megrémíteni a vétekre
hajlandó embereket ! . . . Aztán elmondta a miatyán-
kat s áhítattal vetette fel szúró szemeit.

Embereink mit sem szóltak, egy szóval , egy te-
kintettel sem árulták el, hogy a hangoztatott szép
erénytõl várnak ís valamit, s hogy igazságát remé-

Az mquiziczió karmai közt.



St. M. urnák. V chach hõje mono : a chasz — v ' chomés
— Elef todosz.

V. E. urnák . K. Szíves köszönet
R. L. Nem több az elsõ kettõnél.
Szegedi. Még eddi g semmi , de se baj ; az ígéretet oly férfi ú

tette, kinek szavában nincs jo gom kétkedni.
Tiszt. B. ,t. Sz. Attól függ, m i n í i k azok a közlemények.

Bõvebb ny ilatkozatát bevárjuk.

Szerkesztõi posta.

nyük lesz önmagukon eszlelhetni. Csak egy sóhaj volt
a feleletük.

— Torquemada látta ezt, s megértette, rögtön
levetette álarczát.

— Hé, te hóhér, magyarázd meg ezeknek az
istentagadóknak, a kinzó eszközök czélját és eredmé-
nyét 5 de el ne feledkezzél azokról a kínokról sem,
melyek vérrel együtt fakadnak általuk. Azt hiszem,
a te ékesszólásoddal többre megyünk. Ez sem használt !

Torquemada újra intette Abarbanelt és Efraimot,
hogy térjenek meg ; új ra elõszedte ékesszólásának és
megrémitõképességének minden eszközét ; ámde mind
hasztalan. A mi ket emberünk olyan volt mint a
szikla, melyet a hullámok enyelgései épugy nem ké-
pesek ledönteni, mint háborgó csapkodásaik . . .

Az inquisitorok ezt látva, felálltak mindannyian ,
esküre emelték j obbkezüket és lassú, ünnepélyes han-
gon fogadták meg :

— Esküszünk az egy legszentebbre , a legoszthat-
lanabbra, a szent háromságra, a szent vallás min-
den szentj ére és vértanujára , hogy ha esetleg a
tortura alkalmazása által a jelen két bûnösnek vala-
melyik testrésze megsérül, vagy tán élete vész, a
szent inquisitio törvényszék semmi szemrehányást,
semmi lelkiismereti furdulást nem érez , nem érezhet .

Ez ünnepélyes eskü után az inquisitorok megint
helyet foglaltak. Arczuk nem árnlt el semmiféle ér-
zelmet, csak a Torquemada hangja reszketett egy
kissé, midõn odaszólt a hóhérnak :

— Végezd kötelességedet !
A hóhér az elsõ és aránylag legkevesebb fáj -

dalmat okozó kinzó eszközt készítette elõ a munkára.
Aztán megfogta Abarbanelt, odapenderitette eleje, s
kemény hangon rászólt, hogy felsõ rnháját s lábbeli-
jét vesse le.

Abarbanel megtette s meg csak meg sem szé-
dült, midõn felállt a padra.

A hóhér ezután egy mindig keze ügyébe esõ
rakottét szedett elõ, avval Abarbanel száj át betö-
mendõ, hogy a megkinzás tartama alatt fáj dalom-
kiáltásával meg ne zavarja az inquisitorok itélõképes-
ságét. Milyen igazságosak voltak is ezek az urak !

Abarbanel biztosította a hóhért, hogy neki a fa-
körtére nincs szüksége, õ ugy sem fogja a gondol-
kodásban j ajj aival megzavarni biráit.

A mesternek nem volt kifogása a biztosítás el-
len , új ra zsebrevágta a fakörtet. Azután két erõs,
szeges szíjat vett fel a padlóról, egyikkel Abarbanel
kezeit, természetesen hátra csavarva, másikkal lábait
kötötte össze, A kéz kötelékeit az alsó, a lábéit pe-
dig a felsõ horogba akasztotta. Midõn evvel elkészült
elrántotta Abarbanel alól a padot. A test, mely nem
volt kifeszítve, ez által felfordult, a szíjak még sokkal
mélyebben vágódtak a húsba s iszonyú fáj dalmakat
okoztak. Abarbanel minden erejét összeszedte, hogy

testé felsõ részével a falat érj e s lehetõleg kiegyene
sedjék ; de evvel meg lábaiba mélyesztette jobban a
szíj akat, s nevelte kínjait. Ugy tett hát, hogy egy-
szer karjaira, másszor lábaira bizta teste egész súlyát.
Igaz, bele, bele harapdált eközben ajkaiba, szemei
szikráztak, s arcza idegei, mint test izmai is örökö-
sen vibráltak, de azért egy jajszó sem hagyta el
ajkait.

¦Egy j ó negyedóráig volt ebben a helyzetben.
Csak épen egy n e g ye d ó r á i g ! A boldog elõtt
pillanat az év is ; de a megkínzott elõtt évek a pil-
lanatok is!

(Folyt, köv.)

Mivel szombat és ünnep napokon, valamint hétfõ es
csütörtökönként a talmud-egyletnél betöltött állásom
miatt akadályozva voltam a circumcisio gyakorlásá-
ban : van szerencsém a velem szemben bizalommal
viseltetõ szülõkkel tudatni, hogy e miatt állásomról
leköszöntem s je lenleg oly helyzetben vagyok, hogy
a n. t. szülõknek bármikor felaj ánlhatom szolgála-
taimat.

Teljes tisztelettel Wertheimer B.
képesítetett moliel (^niÖ)

Király-utcza 1.8. II. emelet.

Beküldetett.
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Nyomatott Márkus Samunál Budapest. Andrássy-ut 12. sz.

*alaczk-sor
kizárólagos fõraktára (a foherczeg i magyaróvári(

soHFõzõháznak
Lobmayer János Ferencz és társánál

Budapest, IV., Károly-körut 18.
Árjegyzékkel bérmentve szolgálunk. — Nagyobb vételnél jelen-

tékeny árengedmény.

I MT Brümii kelméket ^Rf |
I elegáns H

3-10 méteres szelvényekben , minden szelvény 4 bécsi rõf. m
' ¦WBt- frt 4.80 igen finom 8̂* 1
$|S§  ̂ frt 7-— legfinomabb ~3JtQf
MT" frt 10.50 legeslegiln. "3Efe§

valódi gyapjúból, valamint kamgarn és fel-
sõk abát kelméket , úgyszintén utazó-plaidokat drb-
ját 4 és G írtért szállít az ö.szeg utánvétele mellett
a szilárd és j óhirünek ismert posz tógyári raktár

SIEGEL- IMHOF
Brmmben , Ferdinandgasse Nr. 34.

Magyarázat. Minden szelvény 3*10 mtr. hosszú és 136 cm.
széles , s igy teljesen elegendõ egy tökéletes férfi-öltözetre.
fiHT" A íonnebbi ezég ismeretes szilárdsá ga és jelentékeny
munkak épessége kezeskedik arról , hogy esak a legjobb áru ,
pon tosan a választott minta szerint , szállíttatik. — Miután
most igen sok szédel gõ ezég „briinni áruk" köpenye alatt

! garázdálkodik , ezek ellenében a íonnebbi ezég mintákat küld

Neumann Ignácz festõ
Budapest, váezi-körût 7. szám,

kir. kizárólag szabadalmazott arczképes és közönséges

választási zászlókat,
pártjelvényeket, kokárdákat, feliratos vagy arcz-

képes rendjeleket. (Újdonság.)
!! Születés és névnap i ajándéka] !!
Bármily beküldött fénykép után életnagyságú mellkép,
szónrajz 3 frt , finom krétaraj z 0 frt , aczélmetszett-mo-

dorban 8 frt , olaj festésû arczkép 10 fi tói feljebb.
$W Árjegyzék bérmentve. "̂ PIS5
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| LANDESMANN LIPÓT 
#
|

• fiu-nev elõ intézete •
| S Z AB A D K A I T  (Bácska.) •
• >yr< _ #
2 Lelkiismeretes oktatás a kereskedõnek és gazdász- *
• mik szükséges legfõbb elõismeretekben . Elõkészítés •
• az egyéves önkéntességre jogosító vizsga letételére. •
2 Benlakás a leghíresebb neveldék mintájára. Yal- {
• lás-erkolesi nevelés. •• •• Gondos felügyelet. Mérsékelt árak. •
9 ("í yenge testalkati! vagy nehéz felfogású (> — 1.G éves fiuk #
? számára kiválóan ajánlható. •
• lieléphetni jelenleg is — Értesítõ ingyen . •

• Szombaton és üunepnapókon elõadás nem tartatik. •

53. SZ. f% * 1 r M^88TT irály azat.
A czeglédi izr. hitközségnél rendszeresített rabbi -

állásra ezennel pályázat hirdettetik. Ezen állással 1000 fr t
készp énzfizetés, szabad lakás, az anyakonyvvezetési - és
egy éb dij ak élvezete van egybekötve.

Pályázhatnak mindazon magyarhonosságu egy ének ,
kik az anyakönyvek vezetésére elõirt minõsítésen kivül ,
a rabbisá gi teendõk , végzésére s különösen magyar és
német hitszónoklatok tartására képesítéssel bírnak , s ugy
a talmud-, mint egyáltalán a zsidó irodalomban való ki-
váló j ártasságukról , kiváló szakférfiaktól eredõ okmányok
által , bizonyságot tehetnek.

Pál yázatok 1. é. jú lius 15-ig nyúj tandók be , próba-
szónoklato t csak meghívottak tarthatnak s a költségek
csakis az acceptáltnak fognak megtéríttetni. Az állomás
F. é. szept. 1-én lesz elfog lalandó.

Az izr. hitközsé g elölj árósá ga :
Bleyer Ignácz,

hitk . elnök.

w: Pályázat
Folyó évi augusztus 1-én a íornai izr. kerületi

rabbi min t  anyakönyvvezetõ! állás betöltésére. Az alkal-
mazandó rabbitól megkívántatik , hogy a magyar , német
és héber nyelvet kellõen értse , beszélje és irj a ; a német
hitszónoklatban tökéletesen j ártas és a vallás- és közok-
tatásügy i minisztérium 1024/ 1885. sz. a. rendelete értel-
mében az anyakönyveknek vitelére képes legyen. Ezen
állással 500 frt évi fizetés , szabad lakás , az any akönyv-
bõl befo lyó dij ak , mel yeknek Összege körülbelül. 250 frt
és egyéb mellékj övedelmek vannak egy bekötve.

A választás Tornán 1887. j úlius hó .17-én fog meg-
ej tetni.

Pályázni kivánó ura k kérvényüket  a rabbinatusi
tisztség gyakorlására három orthodox zsidó korokban el-
ismert rabbitól nyert oklevéllel , s tekintettel a fent  hivat-
kozott miniszteri rendelet 2. §-ra , családi állapotuk és
koruk kitüntetése mellett 1887. június  hó 15-ig alól irt
kerületi elnöknél szíveskedjenek benyúj tani .

Próbaelöadásokat csakis a meg hívottnak van j oga
tartani.

Útiköltsé gek csak a felveendõnek tér í t te tnek meg .
Tornán , az izr. kerületnek 1887. máj us 8-án tartott

rendkívüli  közgy ûlésébõl.
Jónás Zsigmond,

izr. kerül eti elnök.


